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Article 6

The limitetion period shall be three years.

A | M\icle"f
Wbere ) nght arises out of a contract of sale or is the result of the ,
| T&vo:,darme cr termination of such contract, the limitation period shell commence,
‘subject to the provisions of paragraphs 2 to 6 of this article, on tbe date on
wnich the right eould otherwise heve been exercised, -
(2) (Unchanged). : SRR : ,
(3) ... by the seller iz a merner which eonforms with the contract of éaig v
(remainder unchanged). "
(1) (Unchenged).
(5) «.. (unchanged) ... is due; vheie the other party does mct become entitled
to or does not elect te treat the eo%rawe ag terminated, the 1im1ta.tlon period
ess (remainder uriu *nged) : ~ _
(6) ... (unchang=d) ... prior or sasequenfh mstalments where the other party
does not become entitled to or does mot slect to treat the countract as
terminated, the Mmitation pericd ... {remeinder unchanged). ‘

—

{Deleted).
Article 9
ces tmhmged? cos i GOy event Expire three years after ... (vemsinder
' unchanged)

" Article 10

(1) (Unchenged).
(2) (Unchanged). ‘
{3) Acts performed abroad and interrupting the limitation period there, on the
' grounds set out in the preceding paragraph, shall have the seme effect in
each contracting State:

/.’0




. -3—."

‘ ’ (i) 4if the decision by the jurisdiction hearing the case is enforceable
on its territbry; or | ;
(ii) if the defendant has,'on the territory of the State of the Juriédiction
- hearing the case, & domicile, habitual residence é;i?lestablishment
for real estate/ [or property to a value sufficient to justify the
institution of proceedings for distrainﬁT.

i Article 11

(1) (Unchanged), but, in the French text, read "convention d'arbitragé" for
"comEromié"). | |

(2) (Unchanged). ;

(3) (Unchanged, but, in the French text, read "conveiticn d'arbitrage" for
"compromis"). | | |

Article 12
(1) (Unchanged).
(2) /fanc 327 (Unchonged) '
. (3) LE_Z"/“ Acts performed abroad and interrupting the limitation period there, .

on the grounds set out in the preceding pasragrephs, shall have the same

effect in each contracting State where

(i) a decision by the jurisdiction hearing the case is enforceable on its
territory; or

(ii) the debtor has - or, in the case of proceedings arising from his

- decease, had - on the territory of the State of the jurisdiction

hearing the case, a domicile, habitual residence /or/ establishment
155 real estaté? 15} property to a value sufficient to justify

the institution of proceedings for distraiq£7'

Article 13

(1) (Unchenged) ... limitation period of three years ... (remainder unchanged).
(2) (Deleted).
(3) (Unchanged, but becomes parasgraph 2).
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Articie MR

- Article retained, but with the words in squere brackets "/wzthout
reserving the right to invoke llmltatlcn/" deleted.

Articlc 6 l, -
(Deleted). | ‘ | l
Article‘l7 | : |
(1) (Unchanged). - R | - -
(2) (Unchanged).

(3) (Unchanged) ese in accordance with artlcle 11 and the arbitral award has
been set aside, the limitation perlod oo

Article 18

(1) (Uachanged) ... between the parties, except to agree upon a limitation period
shorter then that provided for by thls law. '

(2) (Deleted).

(3) (Deletea).

Article 25
(Retained).
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